
Ecoute le fichier audio « chapter 3_2 » (en pièce jointe et en lien sur le site) 
en lisant le texte anglais. Essaie de ne pas regarder tout de suite la traduction. Ecoute plusieurs fois pour 
tenter de comprendre des mots ou groupes de mots. 
Aide-toi ensuite de la traduction. 
 

 

 

 

 

 

Write the names under the pictures or draw (Ecris les mots sous les images ou dessine) 

 
 

a seagull 
 

 

 
 

a hook 
 

 
 

a feather 

Dans la soirée, les enfants bavardent 
sur le pont . Plume parle de sa famille à son ami, 
et Petit-Crochet qui est désolé d’être enfant unique, 
lui pose beaucoup de questions, spécialement 
à propos de Charlotte. 
 
 
 
Un matin, une mouette voyageuse 
apporta un message : Barbe Noire, le  
célèbre pirate invitait ses amis, 
le féroce Barbe-Furieuse, le cruel Barbe-Mousse, 
le vieux Barbe-Rhum et l’horrible 
Barbe-Jaune, à une grande fête sur l’Île de 
La Tortue. 



 
 

an island… 
 

 
 

Captain Hook. 

 
 
 

 

Tick the good pronunciation : (coche la bonne prononciation) 

 
[ze] [zi] 

The island  x 

The deck x  

The ship x  

The ocean  x 

The evening  x 

 

 

Tick the good proposal. 

                                                                

Little-Hook asks questions about Madeleine.  right  wrong 

He asks questions about Charlotte. 

Little-Hook and Feather chat on the deck.   right  wrong 

 

Blue-Beard is invited to the party.    right  wrong 

Blue-Beard is not a character in this story. 

Little-Hook has got one sister.    right  wrong 

Little-Hook is an only child. 

A seagull delivered a message in the evening.  right  wrong 
The seagull delivered a message in the morning. 

                                                                


